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SEVEN DOLORS   Manhattan, KS  
&  SAINT PATRICK’S   Ogden, KS  

+

+  + 
+   

 

 

General Intention: For a culture of peace and non-violence. We pray for the spread of peace and non-violence, by 
decreasing the use of weapons by States and citizens.  
 
April Parish Intentions: For the Lord’s healing hand to be upon our Parish and School, so that we may better share 
the Gospel.  

EASTER SUNDAY 
“He is risen!!! He is risen, indeed!!” Brothers and 
sisters! How beautiful it is to proclaim this Easter 
phrase. We believe that our God has risen from the dead 
and has offered to us a participation in this great 
mystery. We give thanks to God and His goodness in 
calling us to him. Our parish is extremely blessed to 
welcome those newly Baptized and Confirmed this 
Easter, so to also have them share with us in the 
Breaking of the Bread.  
God desires to share His life with us and the mystery of 
the Resurrection points to that reality. Christ emerged 
from the tomb with love, burning love! It’s this burning 
love which is given to St. Peter to feed the lambs and 
sheep, and accept Christ’s forgiveness. It’s the same 
burning love that gives St. Paul the courage to say 
“Love never fails” to the Corinthians. It’s the same 

burning love that says, “I will be with you always.” Jesus’ love, despite our shortcomings and sins, still comes after 
us to invite us into his Father’s house. May your Easter be filled with great joy and great burning love for our God 
who renews our lives in the Mercy of his Son, Jesus Christ, risen from the dead. ~ Fr. Ryan McCandless 

Misas Diarias 
Lunes - 5:20 PM 

Martes hasta Sábado - 7:00 AM 
 

Sábado de Vigilia  
4:15 PM (St. Patrick’s) 

4:30 PM 
 

Domingo 
8:00 AM, 10:00 AM, y 12:30 PM (En Español) 

 
Confesiones 

Martes - 12:00 PM y Jueves - 5:00 PM 
o pueden hacer cita 

 
Horario de oficina parroquial 
Lunes hasta Jueves 9:00 AM - 1:00 PM  

1:30 - 4:00 PM  
Viernes: 9:00 AM - 12:00 PM 

Seven Dolors and St. Patrick’s Mass and Confession Schedule 

Daily Masses 
Monday - 5:20 PM 

Tuesday through Saturday - 7:00 AM 
 

Saturday Vigil 
4:15 PM (St. Patrick’s) 

4:30 PM 
 

Sunday 
8:00 AM, 10:00 AM, & 12:30 PM (Spanish) 

 
Confessions 

Tuesdays - 12:00 PM & Thursdays - 5:00 PM 
or by appointment 

 
Parish Office Hours  

Monday - Thursday: 9:00 AM - 1:00 PM &  
1:30 - 4:00 PM  

Friday: 9:00 AM - 12:00 PM 
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Directory of Parish Ministries 
 

Parish Offices/ Oficina Parroquial 
731 Pierre Street  +  785-565-5000 

 

Clergy 
Fr. Ryan McCandless - Pastor 
 pastor@sevendolors.com 
Fr. Mike Leiker - Parochial Vicar  
 parvic@sevendolors.com 
Fr. Randall Weber - Priest in Residence  
Deacon Ed Souza - Deacon 

 

Seven Dolors Staff 
Gloria Green - Directora del Ministro Hispano  
 spanishministry@sevendolors.com  
Jenn Hinnen - Administrative Assistant 
 office@sevendolors.com 
Ramona Kramer - Music Director 

music@sevendolors.com 
Stacie Levendofsky - Finance Associate   

 finance@sevendolors.com   
Ulises Martinez - Maintenance Director   
Maria McAnerney - Youth Ministry Director 
 youth@sevendolors.com 

Deborah Price - Religious Education Director  
 reoffice@sevendolors.com  
Rosie Rundell - R.C.I.A. Director  

 formation@sevendolors.com 
 
Manhattan Catholic Schools 

Mike Hubka - Principal 
mhubks@manhattancatholicschools.org 

St. Joseph’s Adoration Chapel:   
Call Linda: 785-341-2574 

Budget Shop: 730 Colorado St. 
785-565-5010  

Sacrament of Baptism: Parents seeking Baptism 
for their child may call the parish offices and 
schedule a prep session. Baptisms are scheduled 
after the session. 

Sacrament of Marriage: Couples seeking Marriage 
may contact the parish at least 6 months prior to the 
intended date, and participate in  sessions of prep. 
Weddings are not scheduled in  Advent or Lent. 

Sacrament of Anointing: Those needing Anointing  
of the Sick or a visit from a priest may call the parish  
to schedule a time with a priest.  

Quinceañera: For more information please email 
Gloria at spanishministry@sevendolors.com. 

R.C.I.A.: Those seeking to learn about the Catholic 
Faith email Rosie at formation@sevendolors.com. 

Sunday  4/9  Easter Sunday 
Adoration Chapel opens after 12:30 Mass 
8:00 AM Mass @ St. Pat’s  +Pedro & Erlinda Silva 
8:00 AM  Mass  +Mike Morin 
10:00 AM Mass  +Mary Dolores Schlegel 
12:30 PM Misa en Espanol  +Ascencion Chavez 
 

Monday  4/10  Monday of the Easter Octave 
Office & MCS Closed   
5:20 PM       Mass  SI Nicholas E. Warren 
 

Tuesday  4/11  Tuesday of the Easter Octave 
7:00 AM       Mass  +Paul Irvine 

7:55 AM MCS Mass  +Laurence Rowe 
12:00 PM    Confession   
5:30 PM  Parish Choir 
6:30 PM Adult Education    
 

Wednesday  4/12  Wednesday ofof the Easter 
Octave 
7:00 AM  Mass  +Barbara Sheesha 

11:00 AM Over 50’s Mass  +Over 50’s 

5:40 AM Youth Choir 
6:30 PM Religious Education 
  
Thursday  4/13  Thursday of the Easter Octave 
7:00 AM Mass  +Rosemary Werth 
7:55 AM MCS Mass  SI Margaret Hinze 
9:00 AM    Food Pantry   
5:00 PM Confession 
  

Friday  4/14  Friday of the Easter Octave 
7:00 AM Mass  +Matilda Beck 
7:55 AM MCS Mass  +Marvin Sexton   
   
Saturday  4/15  Saturday of the Easter Octave 
R.E. 1st Communion Retreat   
7:00 AM Mass  Vocations 

3:00 PM Divine Mercy Chaplet 
4:15 PM Mass @ St. Pat’s  +Steve Konz 
4:30 PM   Mass  +Randy Riat 

6:00 PM Coro (Spanish Choir)   
 

Sunday  4/16  Divine Mercy Sunday 
SDCW Coffee & Donuts   
8:00 AM  Mass  +Paul Irvine 
10:00 AM Mass  For the Parish 

11:00 AM R.C.I.A. 
12:30 PM Misa en Espanol  +Jaime Nunes 

3:00 PM Holy Hour & Divine Mercy Chaplet 
 

WEEK AT A GLANCE 

Divine Mercy Sunday 

Sunday, April 16 at 3:00 PM 
at Seven Dolors 

• Holy Hour 
• Confessions 
• Divine Mercy Chaplet 
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Sacramento del Bautismo: Si desean el Bautismo para sus hijos, pueden llamar a la oficina parroquial y 
programar una sesión de preparación. Los bautismos están programados después de la sesión.  
 

Sacramento del Matrimonio: Para los que se quieran casarse en la Iglesia (Matrimonio) pueden comunicarse 
con Gloria Green al menos 6 meses antes de la fecha prevista y participar en las sesiones de preparación. Las 
bodas no están programadas en Adviento o Cuaresma.  
 

Sacramento de la Unción: Aquellos que necesitan la Unción de los Enfermos o la visita de un sacerdote puede 
llamar a la parroquia  
para programar un tiempo con un sacerdote.  
 

Quinceañera: Para obtener más información, envíe un correo electrónico a Gloria Green 
spanishministry@sevendolors.com.  
 

Iniciacion de Católicos para Adultos: Para los que buscan aprender sobre la fe católica, envíen un correo 
electrónico a Rosie aformation@sevendolors.com, en ingles, y para español, comuniquense con Gloria Green 
spanishministry@sevendolors.com  

        

Intenciones de Oración del Santo Padre y Nuestra Parroquia del Mes  
 

Intención General: Por una cultura de paz y sin violencia. Oramos por la difusión de la paz y la no violencia, 
mediante la disminución del uso de armas por parte de los Estados y ciudadanos.  
  
Intenciones Parroquiales de Abril: Que la mano sanadora del Señor esté sobre nuestra Parroquia y Escuela, para que 
podamos compartir mejor el Evangelio.  

Domingo de Pascua 
 

"¡Él ha resucitado! ¡¡Él ha resucitado!" 
¡Hermanos y hermanas! Que hermoso es 
proclamar esta frase Pascual. Creemos que 
nuestro Dios ha resucitado de entre los 
muertos y nos ha ofrecido una 
participación en este gran misterio. Damos 
gracias a Dios y su bondad al llamarnos a 
él. Nuestra parroquia es extremadamente 
bendecida de dar la bienvenida a los recién 
bautizados y confirmados esta Pascua, 
para que también compartan con nosotros 
en la Fracción del Pan.  

Dios desea compartir Su vida con nosotros 
y el misterio de la Resurrección apunta a 
esa realidad. ¡Cristo salió del sepulcro con 
amor, amor ardiente! Es este amor ardiente 
el que se le da a San Pedro para apacentar 
los corderos y las ovejas y aceptar el 
perdón de Cristo. Es el mismo amor 

ardiente que le da a San Pablo el coraje de decir “El amor nunca falla” a los Corintios. Es el mismo amor ardiente 
que dice: “Yo estaré contigo siempre”. El amor de Jesús, a pesar de nuestros defectos y pecados, todavía nos 
persigue para invitarnos a la casa de su Padre. Que vuestra Pascua esté llena de gran alegría y de un gran amor 
ardiente por nuestro Dios que renueva nuestras vidas en la Misericordia de su Hijo, Jesucristo, resucitado de entre 
los muertos. ~ Padre Ryan McCandless  

Follow Pope Francis’s direction in Laudato Si’. Reduce the amount of materials you use by working a little bit 
harder at home. At your next special occasion, reunion, or party avoid using plasticware and work together to 

wash dishes, or make your own decorations. We can also work to RECYCLE cans and bottles. 
 

Podemos reducir la cantidad de materiales trabajando un poco más en casa. Por ejemplo: en ocasiones 
especiales, reuniones, fiestas, etc., se utilizan muchos utensilios de plástico. ¿Por qué no ayudar a nuestras 
Madres a lavar los platos o hacer sus propias decoraciones en lugar de comprarlas y luego tirarlas? También 
podemos RECICLAR latas y botellas. A veces puedes ganar un poco de dinero haciendo esto.  

mailto:spanishministry@sevendolors.com
mailto:aformation@sevendolors.com
mailto:spanishministry@sevendolors.com
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Stewardship Report 

Last Sunday's Collection $ 16,280.00 
Average Needed Weekly $ 10,807.69 

Food Pantry 

We pray that you and 
your family may have a 
joyful and blessed Easter. 
Thank you for your 
continuing generosity in 
supporting this ministry. 
It is greatly appreciated. 

Family Center Budget Shop 

Happy Easter everyone! Thank you to all 
our volunteers, you are so dedicated! We  
re-open April 11th and have lots of spring 
clothes and prom dresses.   

St. Patrick’s Stewardships Report 

Ogden Envelopes $295.00 

ST. PATRICK’S CORNER 

Canned mandarin 
oranges 
Canned pineapple 
Canned potatoes 
Canned mixed 
vegetables  
Canned pinto beans 
Beef Broth 
White rice 

                         
We wish our amazing parishioners a most Blessed 
Easter! 
 
The St. Joseph Adoration Chapel will be 
closed during the Sacred Triduum and will 
reopen on Easter Sunday at 1 pm. 
 
Please come and visit our Savior, who died on the 
cross for us!  We are open to the public from 7 am 
until 9 pm daily. 
 
Other options are available; please text or leave a 
message for Linda Lake 785-341-2574. 

Adult Education Classes on Tuesdays 

Join us to hear Fr. Ryan teach on “Divine Mercy and 
St. John Paul II” at 6:30 PM in the Church basement! 

Budget 

Pre-enrollment for the 2023- 2024 school 
year has begun! Find the pre-registration 
form for Kindergarten through 8th grade 
by scanning the QR code or online at 
www.manhattancatholicschools.org 
 

Also offering Preschool  

(3yr olds -5yr olds), MCS After School 
Program, or Summer Program options, 
please contact Anna Bonilla at: 

abonilla@manhattancatholicschools.org 

Rachel’s Vineyard Retreat  

Healing the pain of abortion one weekend at a time. 
Retreats for: post-abortive women & men, couples, 
grandparents, former abortion workers, anyone affected 
by the pain of abortion. Next retreat  
June 2-4, 2023. Confidential email is 
rachelsvineyard@salinadiocese.org or call  
1-877-I-GRIEVE (1-877-447-4383) 

Over 50’s 

Join us Wednesday, April 12th at 
11:00 AM Mass followed by a 
potluck lunch and program Re: 
Reminiscence on Youth. Hope 
you can join us.  
 

"April hath put a spirit of youth in everything."  
Shakespeare.  

2023 JR CYO CAMP 

Due to renovations at Rock Springs Ranch, the date for 
the Salina Diocese Jr. CYO Camp has been moved! 
Registration is now open. 

WHEN: September 2 – 4 
WHERE: Rock Springs Ranch 
WHO: Grades 6, 7, 8 for the 2022/2023 school year 
More information and registration forms are on the 
Seven Dolors website under Headlines. Registration 
forms may also be picked up at the Parish Office during 
business hours. 

DICSOVER CAMP 2023 

Campers will join together to deepen their relationship 
with God, learn more about themselves, get acquainted 
with others, play, pray and do ministry. 

WHEN: June 15 – 17 
WHERE: Nazareth Motherhouse, Concordia, KS 
WHO: Girls entering Grades 6, 7, and 8 
More information can be found on the Seven Dolors 
website under Headlines. 

SDCCW Board Meeting 
All women of the Salina Diocese are invited to attend 
the spring SDCCW Board meeting on Wednesday, 
April 19 at 9:45 AM at St. Xavier in Junction City in 
the basement of Building C. We will have officer and 
commission reports and plan for the next women's 
convention. Please bring a salad or dessert as the lunch 
main course will be provided. Afterwards we will pray 
the Divine Mercy Chaplet and hear from Fr. Daryl. For 
more information call Kathy Martin 785-463-5463. 

mailto:earlychildhood_dir@manhattancatholicschools.org
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Informe de Mayordomía 

Colección del Último Domingo $16,280.00 
Promerio Necesario Semanalmente $10,807.69 

Despensa de Alimentos 

Oramos para que usted y  
su familia puedan tener  
una feliz y bendecida 
Pascua. Gracias por su 
continua generosidad en 
apoyar este ministerio.  
Es muy apreciado.  

La Tienda Presupesta del Centro Familiar 

Estamos cerrados el 3 hasta el 10 de Abril. 

¡Esperamos que tengas una Pascua  

llena de Alegría!  

San Patricio informe de mayordomÍa 

Sobres de Ogden $ 295.00 

ESQUINA DE SAN PATRICIO 

Eucarística Perpetual de San José 
Capilla de Adoración - 731 Pierre St. 

                          
¡Les deseamos a nuestros increíbles feligreses una muy 
Bendecida Pascua!  
  
La Capilla de Adoración de San José estará 
cerrada durante el Triduo Sagrado y reabrirá 
el Domingo de Resurrección a la 1 pm.  
  
¡Ven y visita a nuestro Salvador, quien murió en la 
cruz por nosotros! Estamos abiertos al público de 7 am 
a 9 pm todos los días.  
  
Hay otras opciones disponibles; envíe un mensaje  
de texto o deje un mensaje para  

Naranjas Mandarinas 
Enlatadas 

Piña Enlatada 
Papa Enlatada 
Vegetales Mesclados 

Enlatados 
Frijoles Pintos 

Enlatados 
Sopa de Carne 
Arroz Blanco 

Budget 

¡Comenzó la preinscripción para el año 
escolar 2023-2024! Complete el 
formulario de preinscripción si su 
estudiante va a estar en el Kinder hasta el 
Octavo Grado. Encuéntrelo en línea en 
www.manhattancatholicschools.org  
  
También ofrecemos opciones de 
Preescolar (niños de 3 a 5 años), 
Programa extracurricular de La Escuela 
Católica o Programa de Verano, 
comuníquese con Anna Bonilla en: 
abonilla@manhattancatholicschools.org  

Formación Hispana 

Empezando el mes de Abril, vamos a tener 
Formacio n Hispana.  Esto quiere decir que cada 
Lí der y personal (Ministros, Lectores, Hospitalidad, 
Seguridad y el Coro) van a reunirse con las Madres 
un fin de semana de cada mes.  Habra  discusiones 
sobre las responsibilidades, y si es necesario, 
entrenamiento adicional en estos ministerios.   

Bienvenidos de Nuevo! 

Queremos darle la Bienvenida de Nuevo a Oscar y 
Carmen Bonilla. Ya estan de regreso! Al mismo tiempo, 
queremos darle las GRACIAS a todas las personas que 
nos ayudaron, en especial, a Manuela Flores, Scott y Luz 
Maria Deike, Judith Rios y a Diana Muñoz. Que Dios le 
pague mil veces más por todo su apoyo.    

CAMPAMENTO DE DISCUBRIMIENTO 2023 

Los campistas se unirán para profundizar su relación 
con Dios, aprender más sobre sí mismos, conocer a 
otros, jugar, orar y hacer ministerio.  

CUÁNDO: Junio 15 hasta 17 
DÓNDE: Nazareth Motherhouse, Concordia, KS 
QUIÉNES: Niñas entrando al Grado 6, 7 y 8 

Pueden encontrar más información en la página de 
Siete Dolores debajo de Headlines. 

2023 Campamento de Jóvenes Católicos 

Debido a renovaciones en Rock Springs Ranch, la 
fecha del Campamento del Diócesis de Salina se ha 
cambiado! Registración está abierta. 

CUÁNDO: 2 hasta el 4  de Septiembre 
DÓNDE: Rock Springs Ranch 
QUIÉNES: Grados 6, 7, 8 para el año escolar del 
2022/2023  
Mas información y formularios de registro están en la 
página de Siete Dolores debajo de  Headlines. Formu-
larios de Registro tambien se pueden recoger en la 
oficina parroquial durante el horario comercial.  

http://www.manhattancatholicschools.org
mailto:abonilla@manhattancatholicschools.org
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Year of Mercy 
 
Seven Dolors is one of four Churches that are Pilgrimage sites for the Diocese of Salina’s Year of Mercy! You can 
make a pilgrimage here and/or go to one of the other Pilgrimage sites and obtain a Plenary Indulgence. If you are 
interested in how to do this we have brochures in the Narthex explaining how to make a pilgrimage and how to 
receive a Plenary Indulgence, it’s called Year of Mercy Catholic Diocese of Salina. 
 

Also, in honor of the Year of Mercy we will pray the Divine Mercy Chaplet on Saturdays at 3:00 PM. We have 
brochures and guides available at the Year of Mercy section on how to pray the Divine Mercy 
Chaplet if you are not familiar with this special devotion.  
 

If you have any other questions regarding the Year of Mercy please feel free to contact the  
front office at 785-565-5000 or office@sevendolors.com. 

Catholic Trivia Q & A 
How well do you know the faith? 

 

1. Easter in the old English means?  

(a) north  (b) east  (c) hope 

2. Every Sunday of the year is considered a “little Easter Sunday” celebration true or false....   

(a) True  (b) False 

3. What is the Easter Octave (8 days)? 

(a) Celebrates each day from Easter Sunday through Divine Mercy Sunday as a Solemnity  (b)  Celebrates 

Easter Sunday feasting  (c) Celebrates Easter Sunday through the Ascension as a Solemnity 

4. How long is the Easter season? 

(a) From Easter to Divine Mercy Sunday, 8 days  (b) From Easter to the Ascension of the Lord, 40 days 

(Eastertide)  (c) From Easter to Pentecost, 50 days (Eastertide) 

5. Why do we paint and hide Easter eggs? 

(a) It is just a fun thing to do on Easter  (b) Mary Magdalene brought eggs with her to see Jesus in the tomb 

while she mourned and discovered that He rose. Her eggs then turned a deep red, showing the miracle she 

witnessed of Christ’s Resurrection.  (c) Eggs are also viewed a symbol of charity 

Answers: 
1. (b)  The word ‘Easter’ comes from Old English, meaning simply the ‘East.’ The sun which rises in the East, bringing 

light, warmth, and hope, is a symbol for the Christian of the rising Christ, who is the true Light of the 
world” (www.usccb.org/prayer-worship/liturgical-year/easter).  

2. (a) “Every Sunday of the year was a commemoration of the Resurrection of Christ, which had occurred on 
a Sunday” (catholic.com/encyclopedia/easter). 

3. (c) Each day of the Octave is ranked as a Solemnity in the Church’s liturgical calendar, the highest ranking of liturgical 
feasts” (todayscatholic.org/the-octave-of-easter-and-the-sunday-of-divine-mercy/). “The octave of Easter comprises the 
eight days which stretch from the first to the second Sunday. It is a way of prolonging the joy of the initial 
day” (usccb.org/prayer-worship/liturgical-year/easter). 

4. (c) “There are 50 days of Easter from the first Sunday to Pentecost. It is characterized, above all, by the joy of glorified 
life and the victory over death expressed most fully in the great resounding cry of the Christian:  Alleluia! All faith 
flows from faith in the resurrection: ‘If Christ has not been raised, then empty is our preaching; empty, too, is your 
faith’ (1 Cor 15:14)” (usccb.org/prayer-worship/liturgical-year/easter). 

5. (b) “Mary Magdalene went to the tomb of our Savior early with a basket of eggs to stay and mourn. She was instead the 
first witness of the resurrection and the eggs she carried in her basket turned a deep red color reflecting the miracle 
before her. Later she gained entrance to the court of the Emperor Tiberius Caesar and held an egg in her hand to 
announce the well known words ‘Christ is risen!’ Eggs are also viewed as symbols of a new beginning and 
resurrection” (catholicfaithstore.com/daily-bread/true-meaning-of-easter-sunday-catholics/). 
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Año de Misericordia 

Siete Dolores es una de las cuatro Iglesias que son lugares de Peregrinaje para el Año de la Misericordia de la 
Diócesis de Salina. Puede hacer una peregrinación aquí y/o ir a uno de los otros sitios de peregrinación y obtener 
una Indulgencia Plenaria. Si está interesado en cómo hacer esto, tenemos folletos en el Nártex que explican cómo 
hacer una peregrinación y cómo recibir una Indulgencia Plenaria, se llama Año de la Misericordia de la Diócesis 
Católica de Salina. 

También en honor al Año de la Misericordia estamos rezando la Coronilla de la Divina Misericordia 
los Sábados a las 3:00 PM. También tenemos folletos y guías sobre cómo rezar la Coronilla de la 
Divina Misericordia si no está familiarizado con esta devoción especial. 

Si tiene alguna otra pregunta sobre el Año de la Misericordia, no dude en ponerse en contacto con 
oficina parroquial al 785-565-5000 o office@sevendolors.com. 

Trivia Católica Preguntas y Respuestas 
¿Que tan bueno conoces tu fe? 

1. Pascua en el Ingles antiguo ignifica?  

(a) norte  (b) este  (c) Esperanza 

2. Cada Domingo del año se considera una celebración "pequeño Domingo de Pascua" Verdadera o Falsa.. 
(a) Verdadero  (b) Falso 

3. Qué es el Octavo Pascua (8 dias)? 

(a) Celebra todos los días desde el Domingo de Pascua hasta el Domingo de la Divina Misericordia como 
solemnidad (b) Celebra la fiesta del Domingo de Pascua (c) Celebra el Domingo de Pascua hasta la Ascensión 
como solemnidad  

4. Por cuanto tiempo dura la temporada de Pascua? 

(a) Desde Pascua hasta el Domingo de la Divina Misericordia, 8 días (b) Desde Pascua hasta la Ascensión del 
Señor, 40 días (marea Pascua) (c) Desde Pascua hasta Pentecostés, 50 días (marea Pascua)  

5. Porqué pintamos y escondimos huevos de Pascua? 

(a) Es algo divertido para hacer en Pascua (b) María Magdalena trajo huevos con ella para ver a Jesús en la 
tumba mientras lloraba y descubrió que Él resucitó. Sus huevos luego se volvieron de un rojo intenso, 
mostrando el milagro que presenció de la Resurrección de Cristo. (c) Los huevos también se consideran un 
símbolo de caridad.  

Respuestas 
1. (b) La palabra 'Pascua' proviene del inglés antiguo y significa simplemente 'Este'. El sol que sale por el Este, trayendo luz, 
calor y esperanza, es un símbolo para el cristiano del Cristo resucitado, quien es la verdadera luz del 
mundo” (www.usccb.org/prayer-worship/liturgical-year/easter) 
2. (a) “Todos los domingos del año se conmemoraba la Resurrección de Cristo, que había ocurrido en 
Domingo” (catholic.com/encyclopedia/easter).  
3. (c) Cada día de la Octava se clasifica como una Solemnidad en el calendario litúrgico de la Iglesia, la clasificación más 
alta de las fiestas litúrgicas” (todayscatholic.org/the-octave-of-easter-and-the-sunday-of-divine -merced/). “La octava de 
Pascua comprende los ocho días que se extienden desde el primero hasta el segundo domingo. Es una forma de prolongar la 
alegría del día inicial” (usccb.org/prayer-worship/liturgical-year/easter).  
4. (c) “Hay 50 días de Pascua desde el primer domingo hasta Pentecostés. Se caracteriza, sobre todo, por el gozo de la vida 
glorificada y de la victoria sobre la muerte, expresada más plenamente en el gran grito resonante del cristiano: ¡Aleluya! 
Toda fe brota de la fe en la resurrección: “Si Cristo no resucitó, vana es nuestra predicación; vacía también vuestra fe’ (1 
Corintios 15:14)” (usccb.org/prayer-worship/liturgical-year/easter).  
5. (b) “María Magdalena fue temprano a la tumba de nuestro Salvador con una canasta de huevos para quedarse y llorar. En 
cambio, ella fue la primera testigo de la resurrección y los huevos que llevaba en su canasta se volvieron de un color rojo 
intenso que reflejaba el milagro que tenía ante ella. Más tarde, ingresó a la corte del emperador Tiberio César y sostuvo un 
huevo en su mano para anunciar las conocidas palabras "¡Cristo ha resucitado!" Los huevos también se consideran símbolos 
de un nuevo comienzo y resurrección” (catholicfaithstore.com/daily -pan/verdadero-significado-del-domingo-de-pascua-
catolicos/).  

http://www.usccb.org/prayer-worship/liturgical-year/easter
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Next Week’s Ministry and Mass Schedule  
EMOC Hospitality Altar Server Lector 

Bettina Boller 
Tom Church 
Jana McKinley 
Tony Parker 
VOLUNTEER  

David Carter 
Mary Carter 
Daniel Cutting 
Toni Murphy 

Cole Parker 
Jackson Peschel 
VOLUNTEER  

Debbie Umscheid (1) 
Greg McKinley (2) 

Karen Buyle 
Carrie Ellis 
Daniel Strafuss 
Gayla Strafuss 
Dan Wright 

Jason Humes 
Kari Humes 
Colleen Umscheid 
Rick Umscheid 

Hadley Minnich 
Sean Minnich 
VOLUNTEER 

Jason Ellis (1) 
Ray Buyle (2) 

Phyllis Allerheiligen 
Deacon Ed Souza 
David Zecha 
VOLUNTEER 
VOLUNTEER 

Roger Allerheiligen 
Patience Knight 
Judy Parks 
Stephen Theubet 

Emily Kirby 
Ethan Kirby 
VOLUNTEER 

Allison Theubet (1) 
Kilian Theubet (2) 

Isabela Rodriguez 
Oscar Bonilla 

Luz Maria Deike 
Lizeth Flores 

Luis Flores 
Guillermo Torres 
Carlos Flores  

Nosara Vargas  

ATTORNEYS 
Morrison, Frost, Olsen, Irvine & Schartz LLP 

P. Bernard Irvine 
785-776-9208 

323 Poyntz, Suite 204, MHK  
irvine@mfoilaw.com  
www.mfoilaw.com 

 

CONSTRUCTION 
D & R Construction, Inc. 

785-776-1087 
210 Southwind Place Suite 2C, MHK 

crubel@dandrconst.com 
www.dandrconst.com 

 

DENTAL 
The Dental Health Group 

Jill Dlabal-Ellner, DDS; Dana Ryan-Smith, 
DDS; Andrew R Kutina, DDS 

785-537-8484 
1640 Charles Place, Ste 101 MHK 

www.thedentalhealthgroup.com 
 

FINANCIAL 
The Trust Company 
Mark Knackendoffel 

800 Poyntz, MHK 66502 
785-537-7200 

www.TheTrustCo.com 
 

 

FRATERNAL 
Knights of Columbus Council 1832 
Grand Knight, Craig Ronnebaum 

craigronnebaum@gmail.com 
785-268-0393 

 

HOME REMODELING/REPAIR 
Midland Exteriors-Jamie Musa 

Fiberglass Replacement  
Windows & Doors 

785-537-5130 
8226 South Port Dr., MHK 66502 

estimator@midlandexteriors.com 
www.midlandexteriors.com 

 

ORTHODONTICS 
Tindall Orthodontics 

Mark C. Tindall, DDS, MS, PA 
www.tindallortho.com 

 

PAINTING 
Interior Painting & Color Consultation 

Ann Chaffee 
785-370-2496 or annchaffee@att.net 

 

PEST CONTROL 
American Pest Management, Inc.  

785-537-9188 
220 Levee Drive, MHK 66502 

americanpest@sbcglobal.net 
www.americanpestonline.com 

PHARMACY 
Barry’s Drug Center 

Downtown Pharmacy 
Darren Foltz, Tim Parsons,  

Tiffany Strohmeyer 
414 Poyntz, MHK 66502 

785-776-8833 
www.barrysdrugcenter.com 

 
REAL ESTATE 

Irvine Real Estate, Inc. 
Real Estate & Rentals 

Paul B. Irvine, Mary Beth Irvine,  
John Irvine, Marlene Irvine,  

Carol Sherley-Days 
785-539-9800 

1031 Poyntz, MHK  
www.IrvineMHK.com 

irvinefamily@sbcglobal.net 
 

Lisa Sedlacek, Associate Broker 
CRS,  MRP, ABR 

Realty Executives-Weis Real Estate Co. 
785-313-4319 for buying or selling,  

please call. 
 

ROOFING & CLEANING  

G-R Quality Roofing & Cleaning Inc. 
785-410-1248 or 785-320-0687 
grqualityroofingks@gmail.com 

Please patronize our sponsors, thank you! If you are interested in being a sponsor please contact the office. 

Thank You Bulletin Sponsors


